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פַּלְגֵי־1
dòng
H6388

מַיִ֣ם
nước
H4325

לֶב־
lòng

מֶ֭לֶךְ
vua
H4428

בְּיַד־
trong–tay
H3027

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

ל־ עַֽ
trên

כָּל־
tất–cả
H3605

ר אֲשֶׁ֖
mà

ץ יַחְפֹּ֣
ưa–thích

נּוּ׃ יַטֶּֽ
giương–ra
H5186

Lòng của vua ở trong tay Ðức Giê-hô-va khác nào dòng nước chảy; Ngài làm nghiêng lệch nó bề nào tùy ý Ngài 
muốn.

ל־2 כָּֽ
tất–cả
H3605

דֶּרֶךְ־
đường
H1870

אִי֭שׁ
người
H0376

ר יָשָׁ֣
ngay–thẳng
H3477

בְּעֵינָי֑ו
mắt–người

וְתֹכֵ֖ן
và–đo–lường
H8505

לִבּ֣וֹת
lòng
H3826

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Các đường lối của loài người đều chánh đáng theo mắt ho�; Song Ðức Giê-hô-va cân nhắc cái lòng.

עֲ֭שֹׂה3
làm

ה צְדָקָ֣
sự–công–bình
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
và–công–lý
H4941

נִבְחָ֖ר
cho�n
H0977

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

בַח׃ מִזָּֽ
từ–sinh–tế
H2077

Làm theo sự công bình và ngay thẳng Ðược đe�p lòng Ðức Giê-hô-va hơn của tế lễ.

רוּם־4
sự–kiêu–căng
H7312

עֵי֭נַיִם
mắt

וּרְחַב־
và–rộng
H7342

לֵב֑
lòng

נִ֖ר
đất–bỏ–hoang
H5215

רְשָׁעִי֣ם
kẻ–ác
H7563

את׃ חַטָּֽ
tội–lỗi

Mặt tự cao, lòng kiêu ngạo, Và ngo�n đèn của kẻ ác, đều là tội lỗi.

מַחְשְׁב֣וֹת5
mưu–chước
H4284

חָ֭רוּץ
siêng–năng

אַךְ־
thật–vậy
H0389

לְמוֹתָ֑ר
cho–lợi–thế
H4195

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

ץ אָ֝֗
vội–vàng
H0213

אַךְ־
thật–vậy
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
cho–thiếu–thốn
H4270

Các ý tưởng của người cần mẫn dẫn đến sự dư dật; Còn những kẻ khờ dại chỉ chạy đến điều thiếu thốn.

עַל6 פֹּ֣
công–việc
H6467

א֭וֹצָרוֹת
kho–báu
H0214

בִּלְשׁ֣וֹן
trong–lưỡi
H3956

קֶר שָׁ֑
dối–trá
H8267

בֶל הֶ֥
hư–không
H1892

ף נִדָּ֝֗
thổi–bay
H5086

מְבַקְשֵׁי־
tìm–kiếm
H1245

וֶת׃ מָֽ
sự–chết
H4194

Tài vật nhờ dùng lưỡi dối gạt mà được, Ấy là một điều hư không mau hết của kẻ tìm sự chết.

שֹׁד־7
sự–tàn–phá
H7701

ים רְשָׁעִ֥
kẻ–ác
H7563

יְגוֹרֵ֑ם
[H1641]
H1641

י כִּ֥
vì

אֲנ֗וּ מֵ֝
từ–chối
H3985

לַעֲשׂ֥וֹת
cho–làm

ט׃ מִשְׁפָּֽ
công–lý
H4941

Sự cường bạo của kẻ ác sẽ đùa chúng nó đi; Vì chúng nó không khứng làm điều ngay thẳng.

ך8ְ הֲפַכְפַּ֬
[H2019]
H2019

רֶךְ דֶּ֣
đường
H1870

אִ֣ישׁ
người
H0376

וָזָר֑
[H2054]
H2054

וְזַ֝֗ךְ
và–trong–sạch
H2134

ר יָשָׁ֥
ngay–thẳng
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
công–việc–người
H6467

Con đường của kẻ gánh tội là quanh que�o; Còn công việc kẻ trong sạch vốn ngay thẳng.
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ט֗וֹב9
tốt–lành

בֶת לָשֶׁ֥
cho–ở
H3427

עַל־
trên

פִּנַּת־
góc
H6438

גָּ֑ג
mái–nhà
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
từ–người–nữ
H0802

ים דְיָנִ֗ מִ֝
sự–tranh–cãi
H4079

ית וּבֵ֥
và–nhà

בֶר׃ חָֽ
bạn–bè
H2267

Thà ở nơi xó nóc nhà, Hơn là ở chung nhà với một người đờn bà hay tranh cạnh.

נֶפֶ֣ש10ׁ
linh–hồn
H5315

שָׁע רָ֭
kẻ–ác
H7563

אִוְּתָה־
ao–ước
H0183

רָ֑ע
xấu

לאֹ־
không
H3808

ן יֻחַ֖
thương–xót

בְּעֵינָי֣ו
trong–mắt–người

הוּ׃ רֵעֵֽ
người–lân–cận–người
H7453

Lòng kẻ dữ ao ước điều ác; Kẻ lân cận nó không được ơn trước mặt nó.

בַּעְנָשׁ־11
trong–phạt
H6064

לֵץ֭  
kẻ–nhạo–báng
H3887

יֶחְכַּם־
khôn–ngoan
H2449

תִי פֶּ֑
kẻ–đơn–sơ

יל וּבְהַשְׂכִּ֥
và–trong–thông–hiểu

ם חָכָ֗ לְ֝
cho–khôn–ngoan
H2450

יִקַּח־
lấy
H3947

עַת׃ דָּֽ
sự–hiểu–biết
H1847

Khi kẻ nhạo báng bi � phạt, người ngu dại bèn trở nên khôn ngoan; Khi khuyên dạy người khôn ngoan, người 
nhận lãnh sự tri thức.

יל12 מַשְׂכִּ֣
thông–hiểu

צַדִּ֭יק
công–chính
H6662

לְבֵי֣ת
cho–nhà

ע רָשָׁ֑
kẻ–ác
H7563

ף מְסַלֵּ֖
bóp–méo
H5557

רְשָׁעִי֣ם
kẻ–ác
H7563

ע׃ לָרָֽ
cho–xấu

Có một Ðấng công bình xem xét kỹ càng nhà kẻ ác; Ðấng ấy xô những kẻ ác vào tai ho�a.

אֹטֵם13֣
bít–lại
H0331

אָזְ֭נוֹ
tai–người
H0241

מִזַּעֲקַת־
[H2201]
H2201

ל דָּ֑
nghèo–khó
H1800

ם־ גַּֽ
cũng
H1571

ה֥וּא
ấy
H1931

א יִקְ֝רָ֗
go�i
H7121

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

יֵעָנֶֽה׃
trả–lời

Ai bưng tai không khứng nghe tiếng kêu la của người nghèo khổ, Người đó cũng sẽ kêu la mà sẽ chẳng có ai đáp 
lại.

ן14 מַתָּ֣
quà–tặng
H4976

סֵּתֶר בַּ֭
trong–nơi–kín

יִכְפֶּה־
[H3711]
H3711

אָף֑
cơn–giận
H0639

חַד וְשֹׁ֥
và–quà–hối–lộ
H7810

ק חֵ֗ בַּ֝
trong–lòng
H2436

חֵמָ֥ה
cơn–thạnh–nộ
H2534

ה׃ עַזָּֽ
dữ–tợn
H5794

Của lễ dâng kín nhiệm nguôi cơn thạnh nộ; Của hối lộ đút vào lòng làm ngất cơn giận dữ tợn.

שִׂמְחָה15֣
niềm–vui
H8057

לַצַּ֭דִּיק
cho–công–chính
H6662

עֲשׂ֣וֹת
làm

ט מִשְׁפָּ֑
công–lý
H4941

ה וּמְ֝חִתָּ֗
và–sự–kinh–hoàng
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
cho–làm
H6466

וֶן׃ אָֽ
sự–gian–ác
H0205

Làm điều ngay thẳng, ấy là một việc vui vẻ cho người công bình; Nhưng gây bại hoại cho kẻ làm gian ác.

ם16 אָדָ֗
loài–người
H0120

תּ֭וֹעֶה
lầm–lạc
H8582

רֶךְ מִדֶּ֣
từ–đường
H1870

ל הַשְׂכֵּ֑
thông–hiểu

בִּקְהַ֖ל
trong–hội–chúng
H6951

רְפָאִ֣ים
âm–hồn
H7496

יָנֽוּחַ׃
cho–nghỉ
H5117

Người lầm lạc xa đường khôn sáng Sẽ ở với hội kẻ chết.

אִ֣יש17ׁ
người
H0376

מַ֭חְסוֹר
thiếu–thốn
H4270

אֹהֵב֣
yêu–thương
H0157

שִׂמְחָה֑
niềm–vui
H8057

אֹהֵ֥ב
yêu–thương
H0157

יַֽיִן־
rượu
H3196

מֶן וָשֶׁ֝֗
và–dầu
H8081

א ֹ֣ ל
không
H3808

ׁיר׃ יַעֲשִֽ
giàu–có
H6238

Ai ham sự vui chơi ắt sẽ nghèo khó; Còn ai ưa rượu với dầu sẽ chẳng hề làm giàu.

פֶר18 כֹּ֣
giá–chuộc

יק לַצַּדִּ֣
cho–công–chính
H6662

ע רָשָׁ֑
kẻ–ác
H7563

חַת וְתַ֖
và–dưới
H8478

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

בּוֹגֵֽד׃
phản–bội
H0898
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Kẻ ác là một giá chuộc người công bình; Và kẻ dối gạt thế chỗ cho người ngay thẳng.

ט֗וֹב19
tốt–lành

בֶת שֶׁ֥
ở
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
trong–đất
H0776

ר מִדְבָּ֑
đồng–vắng

שֶׁת מֵאֵ֖
từ–người–nữ
H0802

]מדונים[
kẻ–chống–đối
H4066

)מִדְיָנִי֣ם(
kẻ–chống–đối
H4066

עַס׃ וָכָֽ
và–sự–tức–giận

Thà ở nơi vắng vẻ, Hơn là ở với một người đờn bà hay tranh cạnh và nóng giận.

׀אוֹצָ֤ר 20
kho–báu
H0214

נֶחְמָד֣
ao–ước

וָשֶׁ֭מֶן
và–dầu
H8081

בִּנְוֵה֣
trong–chỗ–ở

חָכָם֑
khôn–ngoan
H2450

יל וּכְסִ֖
và–kẻ–ngu–dại
H3684

אָדָ֣ם
loài–người
H0120

נּוּ׃ יְבַלְּעֶֽ
nuốt
H1104

Có bửu vật và dầu trong nhà người khôn ngoan; Nhưng kẻ ngu muội nuốt nó đi.

דֵף21 רֹ֭
rượt–đuổi
H7291

ה צְדָקָ֣
sự–công–bình
H6666

וָחָסֶ֑ד
và–sự–nhân–từ

א יִמְצָ֥
tìm–thấy
H4672

ים יִּ֗ חַ֝
sự–sống

ה צְדָקָ֥
sự–công–bình
H6666

וְכָבֽוֹד׃
và–vinh–quang
H3519

Người nào tìm cầu sự công bình và sự nhơn từ sẽ tìm được sự sống, sự công bình, và tôn tro�ng.

עִי֣ר22
thành–phố

גִּבֹּ֭רִים
người–mạnh
H1368

עָלָה֣
đi–lên
H5927

חָכָם֑
khôn–ngoan
H2450

רֶד וַיֹּ֝֗
và–đi–xuống
H3381

ז עֹ֣
sức–mạnh
H5797

ה׃ מִבְטֶחָֽ
sự–tin–cậy–nó
H4009

Người khôn ngoan leo lên thành dõng sĩ, Ðánh hạ sức lực mà nó nương cậy.

שֹׁמֵר23֣
giữ–gìn
H8104

פִּ֭יו
miệng–người
H6310

וּלְשׁוֹנ֑וֹ
và–lưỡi–người
H3956

שֹׁמֵ֖ר
giữ–gìn
H8104

מִצָּר֣וֹת
từ–hoạn–nạn

נַפְשֽׁוֹ׃
linh–hồn–người
H5315

Ai giữ lấy miệng và lưỡi mình Giữ linh hồn mình khỏi hoạn nạn.

זֵד24֣
kiêu–ngạo
H2086

יָהִ֭יר
[H3093]
H3093

לֵץ֣
kẻ–nhạo–báng
H3887

שְׁמ֑וֹ
danh–người
H8034

ה ע֝וֹשֶׂ֗
làm

ת בְּעֶבְרַ֥
trong–cơn–giận–dữ
H5678

זָדֽוֹן׃
sự–kiêu–căng
H2087

Nhạo báng, ấy là tên của người kiêu căng cao cách; Nó cư xử cách xấc xược theo tánh kiêu ngạo của nó.

תַּאֲוַת25֣
sự–ao–ước
H8378

עָצֵל֣
lười–biếng
H6102

תְּמִיתֶ֑נּוּ
chết
H4191

י־ כִּֽ
vì

מֵאֲנ֖וּ
từ–chối
H3985

יָדָ֣יו
tay–người
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
cho–làm

Sự ước ao của kẻ biếng nhác giết chết nó; Bởi vì hai tay nó không khứng làm việc.

כָּל־26
tất–cả
H3605

הַ֭יּוֹם
ngày
H3117

הִתְאַוָּ֣ה
ao–ước
H0183

תַאֲוָה֑
sự–ao–ước
H8378

יק וְצַדִּ֥
và–công–chính
H6662

ן יִתֵּ֝֗
ban–cho
H5414

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
giữ–lại
H2820

Có người trót ngày ham hố quá; Nhưng người công bình ban cho không chắt lót.

זֶבַ֣ח27
sinh–tế
H2077

שָׁעִים רְ֭
kẻ–ác
H7563

תּוֹעֵבָה֑
điều–gớm–ghiếc
H8441

ף אַ֝֗
cả
H0637

י־ כִּֽ
vì

ה בְזִמָּ֥
trong–mưu–ác
H2154

נּוּ׃ יְבִיאֶֽ
đến
H0935

Của tế lễ của kẻ ác là một vật gớm ghiếc; Phương chi ho� đem đến mà có ác tưởng.

עֵד־28
nhân–chứng
H5707

ים כְּזָבִ֥
dối–trá
H3577

יאֹבֵד֑
diệt–vong
H0006

ישׁ וְאִ֥
và–người
H0376

עַ שׁ֝וֹמֵ֗
nghe
H8085

לָנֶצַ֥ח
cho–mãi–mãi
H5331

ר׃ יְדַבֵּֽ
phán
H1696
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Chứng dối giả sẽ hư mất đi; Nhưng người hay nghe theo sẽ nói được mãi mãi.

ז29 הֵעֵ֬
mạnh
H5810

אִ֣ישׁ
người
H0376

ע רָשָׁ֣
kẻ–ác
H7563

בְּפָנָי֑ו
trong–mặt–người
H6440

ר וְיָ֝שָׁ֗
và–ngay–thẳng
H3477

׀ה֤וּא 
ấy
H1931

]יכין[
lập–vững

ין( )יָבִ֬
hiểu
H0995

]דרכיו[
đường–người
H1870

)דַּרְכּֽוֹ׃(
đường–người
H1870

Kẻ ác tự làm mặt chai mày đá; Còn người ngay thẳng làm vững đường lối mình.

אֵי֣ן30
không–có
H0369

חָ֭כְמָה
sự–khôn–ngoan
H2451

וְאֵי֣ן
và–không–có
H0369

תְּבוּנָה֑
sự–sáng–suốt
H8394

ין וְאֵ֥
và–không–có
H0369

ה צָ֗ עֵ֝
mưu–kế
H6098

לְנֶגֶ֣ד
cho–trước–mặt
H5048

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

פ
—

Chẳng có sự khôn ngoan nào, sự thông minh nào, hay là mưu kế nào, Mà chống đi �ch Ðức Giê-hô-va được.

ס֗וּס31
ngựa

מ֭וּכָן
lập–vững

לְי֣וֹם
cho–ngày
H3117

מִלְחָמָה֑
chiến–trận
H4421

יהוָ֗ה וְלַֽ֝
và–cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

ה׃ הַתְּשׁוּעָֽ
sự–giải–cứu
H8668

Ngựa sắm sửa về ngày tranh chiến; Nhưng sự thắng trận thuộc về Ðức Giê-hô-va.
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